EG-Konformititsbescheinigung

l o O EF-forsikring om overensstemmelse
’ m ’ ' EG-nouetele vastavuse kinnitus
Declaracion de conformidad de la CE

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Déclaration de correspondance a la CE

Fax.nr des Herstellers / Producentens navn, adresse, tlf.nr./faxnr / Tootja nimi, aadress, telefon/ faksi number / Nombre, direccion,
teléfono/fax del fabricante / Valmistajan nimi, osoite, puh./fax-nro. / Dénomination du producteur, adresse, téléphone/fax
LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Beschreibung der Produkte: Zeichen, Typenbezeichung, Serien nr etc. / Beskrivelse af produkter: mearke, typebetegnelse, serienr. osv. / Toote
kirjeldus: Tunnusmirk, tiiiibitahistus, seerianumber, jne. / Descripcion dl producto: marca, tipo, No de serie, etc. / Tuotteiden kuvaus: Merkki, tyyp-
pimerkintd, sarjanro jne. / Description du produit: marque, désignation du type, Nr. de série, etc.

15321-0109 LIMIT 60 Digital thermometer

Die Herstellung erfolgt gemiiss folgender EG-Richtlinie: / Produktionen har fundet sted i overensstemmelse med folgende EF-direktiv: /
Tootmine on kooskdlas jargneva EG direktiiviga: / Fabricacion en conformidad con las siguientes directivas de la CE: / Valmistuksessa on
noudatettu seuraavaa EU-direktiivid / Production est exécutée en conformité avec les directives de la CE suivantes:

EMC Directive 2014/30/EU

Die Herstellung erfolgt gemiiss folgende harmonisierten Standards / Produktionen har fundet sted overensstemmelse med folgende harmonise-
rende standarder: / Tootmisel on jargitud jairnevaid harmoniseerivaid standardeid: / El firmante declara que el producto mencionado es en conformi-
dad con las normas di seguridad. Valmistuksessa on noudatettu seuraavia harmonisoituja standardeja: / Le signataire certifie que le produit indiqué
correspond aux exigences de sécurité nommeées.

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013

Obligatorisher/freiwilliger Test wurde bei dem nachstehenden angemeldeten Organ/unternehmengemacht: / Obligatorisk/frivillig afprevning har
fundet sted hos nedenstaende autorisered organ/virksomhed: / Kohustuslik/vabatahtlik testimine on tehtud jérgnevalt mainitud organi/ettevotte
poolt: / Testes obligatorios / facultativos hechos en la siguiente institucon / empresa registrada: Pakollinen/vapaaehtoinen testaus on suoriettu
seuraavan ilmoitetun laitoksen toimesta: / A A I’instance enregistrée/a ’enterprise le test obligatoire/volontaire est fait:

Intertek Testing Services Shenzhen Ltd. Guangzhou Branch

Verantwortliche fiir technische Unterlagen; Name und Anschrift: / Ansvarlig for teknisk dokumentation: / Tehnilise dokumentatsiooni eest
vastutaja nimi ja aadress: / Responsable documentacion técnica, nombre y direccion: / Teknisestd dokumentaatiosta vastaa, nimi ja osoite: /
Responsable documentation technique, nom et adresse:

Ulf Carlsson, LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Der unterzeichnete versichert, dass die angegebenen Produkte den angegebenen Sicherheits-anforderungen entsprichen. / Undertegnede
forsikrer, at de anforte produkter opfylder de specificerede sikkerhedskrav. / Allakirjutanud kinnitavad, et mainitud tooted tdidavad neiel ettendhtud
turvalisuse ndudeid / Fabricagdo em conformidade com os seguintes padrdes harmonizados / Allekirjoit-tanut vakuuttaa, ettd mainitut tuotteet
tayttavit asetetut turvallisuusvaatimukset. / Production est exécutée en conformité avec les standards harmonisés suivants

Dato / Kuupiev / Fecha / Pdivamaérd / Date

2019-06-10

Unterschrift / Underskrift / Allkiri / Stellung / Stilling / Ametikoht / Cargo /
Firma / Allekirjoitus / Signature Toimiasema / Poste occupé

4 o

/ """"""""""""""" Chief Executive Officer
UIf Carlsson

Namenverdeutlichung / Navn i klartekst / Nime
selgitus / Trascripcion de la firma / Nimen selven-
nys / Déchiffrement de la signature /




EC-Declaration of conformity

O O AMAwon coppopewong pe v E.E
L ’ m ’ T Dichiarazione di conformita CE
EK atitikimo deklaracija
EK atbilstibas deklaracija

EG-verklaring van overeenstemming

Manufacturers namn, adress, tel/fax.no / Ovopa,dievfvvon,mi./eaé Tov Kotackevaot / Nome, indirizzo, telefono/fax della Ditta
produttrice. / Gamintojo pavadinimas, adresas, telefonas/faksas / Razotaja nosaukums, adrese, talrunis/fakss / Naam, adres, tel./fax van fabrikant
LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Description of products: Mark, type designation, serial no. etc. / ITeptypagpn tov npotdvrog: pépia, Tomog, No oeipds, k.A.1t / Descrizione pro-
dotto: marchio, tipo, No. matricola, etc. / Produkto apraSymas: marke, tipo zenklas, serijos Nr. ir t.t. / Produkta apraksts: marka, tipa apzimg&jums,
s€rijas Nr. utt. / Beschrijving van producten: merk, typeaanduiding, serienr. enz.

15321-0109 LIMIT 60 Digital thermometer

Manufacturing is done in accordance with the following EC-directive: / Katackeu ocdppmva pe toug kavoviepovg g E.E: / 11 prodotto
conforme con le seguente Direttive EC: / Pagaminta pagal sekanc¢ias EK direktyvas: / IzgatavoSana veikta saskana ar sekojosam EK direktivam: /
Geproduceerd overeenkomstig de volgende EG-richtlijnen

EMC Directive 2014/30/EU

Manufacturing is done in accordance with the following harmonized standards: / O vroypde@v dnAdvel 6Tt T0 avoEepOEV TPoidv givar
GULE®VA e TOVG Kovoveg acpdletac. / lo, sottoscritto certifico che il prodotto conforme con i dichiarati prescrizioni di sicurezza. / Pagaminta
pagal sekancius harmonizuotus standartus: / IzgatavoSana veikta saskana ar sekojosiem harmoniz&tajiem standartiem: / Ondergetekende verklaart
dat de vermelde producten aan de aangegeven veiligheidseisen voldoen

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013

Compulsory/voluntary test is done by the below mentioned notified body/company: / H vroypswtici)/efehoviikn e&étaon de&dyetar ota
gyyeypappéva pouata 1 enyepnoels: / La prova obbligatoria/ volontaria del prodotto ¢ stata effettuata preso 1’ente/ditta registrata: / Sekancioje
jregistruotoje institucijoje/imonéje atliktas privalomas/savanoriskas testas: / Sekojosaja registrétaja institucija/uznémuma veikts obligatais/
brivpratigais tests: / Een verplichte/vrijwillige test bij onderstaande instantie/onderstaand bedrijf:

Intertek Testing Services Shenzhen Ltd. Guangzhou Branch

Responsible for technical documentations, name and address: / Yrev0Ovvog ywo v teyvikn tekunpimon - Ovopa, emdvopo kot dtevduvvon: /
Responsabile documentazione tecnica, nome e indirizzo: / Atsakingas uz techning dokumentacija asmuo, pavardé ir adresas: / Atbildigais par tehni_
sko dokumentaciju; vards, uzvards un adrese: / Verantwoordelijk voor technische documentatie, naam en adres:

Ulf Carlsson, LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Undersigned assures that the stated products comply with the stated safety requirements. / Kotookevn copomva e to Tomomompévo
apotuna: / 11 prodotto conforme con i seguenti Standard unificati / PasiraSytojas patvirtina, kad nurodytas produktas atitinka Siuos saugumo
reikalavimus. / Parakstitajs apliecina, ka noraditais produkts atbilst min&tajam dro$ibas prasibam. / Geproduceerd overeenkomstig de volgende
geharmoniseerde normen

Date / Huepopunvia / Data / Datum

2019-06-10

Signature / Yrmoypooen / Firma / Parasas / Position / I510tta / Functie Mansione /
Paraksts / Handtekening Uzimamos pareigos / lepemamais amats / Positie
/W

7 . .

7 Chief Executive Officer

UIf Carlsson

Clarific. of signature / Avtiypagn g vroypagng /
Lettura della firma / ParaSo atSifravimas / Paraksta
at§ifrgjums / Naam




EU-deklarasjon om overensstemmelse

L o O Deklaracja zgodnosci UE

’ m ’ T Declaragdo de conformidade da CE
Jexnapanus coorBercTBUs EC
EG-Forsdkran om dverensstimmelse

Produsentens navn, adresse, tlf/fax.nr. / Nazwa producenta, adres, numer telefonu/fax / Razao social, endereco, telefone/ fax do fabricante /
HasBanue, aapec, tenedon/dakc nponssoautens / Tillverkarens namn, adress, tel/fax.nr
LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Beskrivelse av produkter: Merke, typebetegnelse, serie nr. etc. / Opis produktu: marka, oznaczenie rodzaju, nr seryjny itd. / Descri¢do do
produto: marca, tipo, No de série, etc. / Onmcanue npoaykTa: Mapka, o0o3HadeHue tuna, Ne cepun u T.1. / Beskrivning av produkter: Mérke,
typbeteckning, serienr etc.

15321-0109 LIMIT 60 Digital thermometer

Produksjonen har skedd i overensstemmelse med felgende EUdirektiv: / Wykonano zgodnie z nastgpujacymi dyrektywami UE / Fabricagdo em
conformidade com as seguintes diretivas da CE: / M3roToBneHo B coorBeTcTBHN CcO ciemyromunmu aupektnBamu / Tillverkning har skett i enlighet
med foljande EG-direktiv:

EMC Directive 2014/30/EU

Produksjonen har skedd i overens-stemmelse med harmoniserende standarder: / Wykonano zgodnie z nastgpujacymi harmonizowanymi
standardami: / O assinante declara que o produto mencionado estd em conformidade com as normas de seguranga. / 113roToBI€HO B COOTBETCTBUU
CO CIIeAYIOIUMH rapMoHU3npoBaHHbIME cTaHnapramu: / Tillverkning har skett i enlighet med f6ljande harmoniserade standarder:

EN 61326-1:2013, EN 61326-2-2:2013

Obligatorisk/frivillig test er gjort hos nedenforstaende oppgitte organ/foretak: / W nastgpujacej zarejestrowanej instytucji/przedsigbiorstwie
zostalo przeprowadzone obowiazkowe/nieprzymusowe testowanie: / Testes obligatorios / facultativos hechos en la siguiente institucon / empresa
registrada: / B cregyromeM 3aperucTpupoOBaHHOM OpraHe / Ha IPEANpPUsITHH TPOU3BeeH 00s3aTenbHbIi / 100poBonbHbIA TecT: / Obligatorisk/fri-
villig test har gjorts hos nedanstdende anmaélt organ/foretag:

Intertek Testing Services Shenzhen Ltd. Guangzhou Branch

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon, navn og adresse: / Responsavel documentagdo técnica, nome e enderego: / Osoba odpowiedzialna za
dokumentacjg techniczna, imig, nazwisko i adres: / OTBeTCTBeHHOE 32 TEXHHYECKYIO JOKYMEHTALUIO U0, ¢, Muus u aapec: / Ansvarig for tek-
nisk dokumentation, namn och adress:

Ulf Carlsson, LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Undertegnede forsikrer at oppgitte produkter oppfyller oppgitte sikkerhetskrav. / Podpisujacy poswiadcza, ze wskazany produkt jest zgodny
z wymienionymi wymogami bezpieczenstwa. / Fabricacdo em conformidade com os seguintes padrdes harmonizados / [ToanuceiBaromuii 3aBepsier,
YTO YKa3aHHBIA MPOJAYKT COOTBETCTBYET YIIOMSHYTHIM TpeboBanmsiM Oe3onacHocTH. / Undertecknad forsdkrar att angivna produkter uppfyller
angivna sidkerhetskrav.

Dato / Data / Yucio / Datum

2019-06-10

Signature / Podpis / Assinatura / Position / Zajmowane stanowisko / Cargo /
Iopmucs / Underskrift 3aHnmaemas 10JDKHOCTH / Befattning

/7 Chief Executive Officer

UlIf Carlsson

Nimen selvennys / Odszyfrowanie podpisu / Transcri¢do da
assinatura / Pacindpoka nommucu / Namnfortydligande




